
Dohoda  

o plnení povinnosti oprávnenej osoby pre partnera verejného sektora 

uzatvorená v zmysle § 2 ods. 1 písm. c) a § 16 ods. 4 zákona číslo 315/2016 Z. z. a podľa § 591 – 

600 zákona číslo 513/1991 Zb.   

 

Článok I.  

Zmluvné strany 

 

Občianske združenie Región Váh - Žitava - Vág - Zsitva Régió Polgári Társulás,  

právna forma: Občianske združenie 

so sídlom: Kostolné nám. 2590/1, 94603 Kolárovo, Slovenská republika, 

Občianske združenie zapísané v Registri občianskych združení Okresného úradu Nitra, číslo: VVS/1-

900/90-42737 

IČO: 42338352 

zastúpená štatutárnym orgánom - predsedom:  

Ing. Béla Halász, nar. 19.09.1977, trvale bytom: Jánošíkova 4182/15A, Kolárovo, Slovenská 

republika 

 

a 

 

JUDr. Katarína Nagyová, notár 

Adresa kancelárie: 945 01 Komárno, Jókaiho 26, Slovenská republika 

IČO: 42206201 

DIČ: 1046306536  

IČ DPH: SK1046306536 

Bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.,  

IBAN: SK38 7500 0000 0040 2698 3074 

Email: katarina.nagyova@notar.sk 

 

Článok II.  

Predmet zmluvy 

1. Partner verejného sektora vyhlasuje, že má záujem byť zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora podľa zákona číslo 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) a za týmto účelom uzatvára 

s oprávnenou osobou túto dohodu na zabezpečenie splnenia povinností partnera verejného sektora 

podľa zákona.  

 

2. Oprávnená osoba sa touto zmluvou zaväzuje za odplatu pre partnera verejného sektora vykonávať 

činnosť oprávnenej osoby podľa zákona, najmä podať návrh na zápis údajov do registra partnerov 

verejného sektora (ďalej len „register“), návrh na zápis zmeny zapísaných údajov do registra, návrh na 

výmaz zapísaných údajov z registra (ďalej len „návrh na zápis“) a vykonávať následné overenie 

identifikácie konečného užívateľa výhod podľa podmienok zákona a vykonávacích predpisov a partner 

verejného sektora sa zaväzuje za túto činnosť zaplatiť odmenu a poskytnúť oprávnenej osobe k tomu 

potrebnú súčinnosť.  

 

Článok III. 

Povinnosti partnera verejného sektora 

1. Partner verejného sektora je povinný poskytnúť oprávnenej osobe plnú súčinnosť pri zistení 

všetkých registrovaných údajov o partnerovi verejného sektora, pri identifikácii a overení identifikácie 

konečného užívateľa výhod podľa zákona, pri zistení vlastníckej a riadiacej štruktúry partnera 



verejného sektora a pri identifikácii, či je súčasťou vlastníckej alebo riadiacej štruktúry partnera 

verejného sektora verejný funkcionár vykonávajúci funkciu v Slovenskej republike. 

 

2. Povinnosť poskytnúť súčinnosť podľa ods. 1 splní partner verejného sektora tak, že predloží 

oprávnenej osobe požadované listinné a iné dôkazy potrebné k identifikácii a prostredníctvom osoby 

oprávnenej konať za neho úplne správne a pravdivo ozrejmí všetky skutočnosti potrebné k registrácii 

a identifikácii podľa ods. 1 a predloží k pravdivosti zapisovaných údajov do registra čestné vyhlásenie 

v rozsahu požadovanom oprávnenou osobou. 

 

3. Partner verejného sektora sa zaväzuje, že bez zbytočného odkladu, najneskôr do 10 dní od toho 

kedy nastane táto skutočnosť, oznámi oprávnenej osobe všetky zmeny údajov zapisovaných do 

registra a všetky skutočnosti, ktoré majú alebo by mohli mať za následok zmenu konečného užívateľa 

výhod a predloží o týchto zmenách listinné a iné dôkazy potrebné k identifikácii a k návrhu na zápis. 

 

4. Partner verejného sektora sa zaväzuje oznámiť skutočnosti uvedené v ods. 1 až 3 bez zbytočného 

odkladu aj na žiadosť oprávnenej osoby a poskytnúť bez zbytočného odkladu aj negatívnu informáciu 

o zmene skutočností, ktoré majú alebo by mohli zakladať dôvod podania návrhu na zápis.  

 

5. Partner verejného sektora berie na vedomie, že prílohou návrhu na registráciu je verifikačný 

dokument, ktorý obsahuje zákonom stanovené údaje a k spracovaniu ktorého je potrebná jeho 

súčinnosť . 

 

6.  Partner verejného sektora sa zaväzuje elektronickou komunikáciou bez zbytočného odkladu 

odpovedať na žiadosť oprávnenej osoby, či nedošlo k zmene zapisovaných údajov do registra. 

 

7. Partner verejného sektora sa zaväzuje vopred minimálne 10 dní pred rozhodným dátumom podľa § 

11 ods. 2 písm. a), d) a e) zákona oznámiť oprávnenej osobe potrebu overenia identifikácie konečného 

užívateľa výhod. 

 

Článok IV. 

Povinnosti oprávnenej osoby 

1. Návrh na zápis vykoná oprávnená osoba na základe žiadosti partnera verejného sektora po tom, čo 

budú splnené všetky podmienky stanovené zákonom, najmä podmienky na spísanie verifikačného 

dokumentu, najneskôr do 30 dní.  

 

Oprávnená osoba sa zaväzuje identifikovať konečného užívateľa výhod v zmysle zákona pri prvom 

zápise do registra a následne overovať identifikáciu konečného užívateľa výhod 

a. v súvislosti s podaním návrhu na zápis zmeny konečného užívateľa výhod, 

b. pri svojom zápise ako oprávnenej osoby do registra, 

c. k 31. decembru kalendárneho roka,  

d. v súvislosti s uzatvorením zmluvy ktorej plnenie presahuje hodnotu plnenia podľa ust. § 2 ods. 2 a 3 

alebo jej zmenou, a to nie skôr ako 10 dní pred uzatvorením zmluvy alebo jej zmenou 

e. v súvislosti s plnením zo zmluvy, ktorého hodnota prevyšuje v úhrne 1.000.000 Eur za 30 dní, a to 

nie skôr ako 10 dní pred plnením zo zmluvy.  

 

3. Povinnosť oprávnenej osoby ods. 3 písm. d) a e) tohto článku sa neaplikuje, v prípade, ak overenie 

identifikácie konečného užívateľa výhod bolo vykonané v posledných šiestich mesiacoch pred 

uzatvorením zmluvy alebo jej zmenou alebo pred plnením zo zmluvy.  

 

4. Oprávnená osoba sa zaväzuje pri činnostiach podľa tohto článku konať s odbornou starostlivosťou v 

zmysle § 11 ods. 5 ZRPVS. 



 

5. Ak sa oprávnená osoba dozvie o zmene údajov zapísaných v registri, je povinná bezodkladne o tom 

informovať partnera verejného sektora, ktorý je povinný mu pri registrácii poskytnú súčinnosť. 

 

6. Oprávnená osoba je povinná bezodkladne oznámiť partnerovi verejného sektora vykonanie / 

odmietnutie vykonania zápisu do registra. Oznámenie je možné urobiť elektronickou komunikáciou. 

 

Článok V. 

Odplata 

1. Partner verejného sektora sa zaväzuje zaplatiť oprávnenej osobe odplatu nasledovne: 

a) za podanie návrhu na prvý zápis do registra podľa tejto dohody odplatu vo výške 550,- Eur vrátane 

DPH do 15 dní od podpísania tejto dohody, 

b) za každý zápis zmeny zapísaných údajov v registri o partnerovi verejného sektora, výmaz partnera 

verejného sektora z registra, overenie identifikácie konečného užívateľa výhod odplatu vo výške 550,- 

Eur vrátane DPH do 15 dní od podania návrhu podľa tohto ustanovenia dohody. 

 

2. Partner verejného sektora sa zaväzuje nahradiť oprávnenej osobe všetky účelne vynaložené náklady, 

ktoré vzniknú oprávnenej osobe v súvislosti s činnosťou v súlade s touto dohodou a plnením 

povinností v zmysle zákona, a to najmä no nie výlučne náklady na výpisy z príslušných registrov, 

preklady a iné. 

 

Článok VI. 

Zodpovednosť za škodu 

1. Predložením akýchkoľvek dokumentov, informácií a podkladov, ktoré na účely plnenia tejto 

Dohody Partner verejného sektora odovzdá, predloží alebo sprístupní Oprávnenej osobe alebo 

zabezpečí v súlade s touto Dohodou pre Oprávnenú osobu, Partner verejného sektora vyhlasuje 

a ubezpečuje Oprávnenú osobu, že tieto dokumenty, informácie a podklady sú v čase ich poskytnutia 

úplné, pravdivé, bezchybné, aktuálne a nezavádzajúce.  

 

2.Partner verejného sektora sa zaväzuje zdržať sa poskytovania a odovzdávania akýchkoľvek 

dokumentov, informácií a podkladov Oprávnenej osobe, alebo ich zabezpečovania v súlade s touto 

Dohodou pre Oprávnenú osobu, pokiaľ si je, alebo pri vynaložení starostlivosti primeranej postaveniu 

Partnera verejného sektora ako podnikateľa má byť vedomý ich neúplnosti, nepravdivosti, chybnosti, 

neaktuálnosti alebo zavádzajúcej povahy v čase ich poskytnutia. 

 

3.Pre vylúčenie pochybností, bez ohľadu na zodpovednosť Oprávnenej osoby voči iným subjektom 

ako Partner verejného sektora v zmysle ZoRPVS vo vzájomnom vzťahu medzi Oprávnenou osobou 

a Partnerom verejného sektora platí, že Oprávnená osoba nezodpovedá voči Partnerovi verejného 

sektora za žiadnu a akúkoľvek škodu alebo ujmu, ktorú Partner verejného sektora utrpí v dôsledku 

porušenia ods. 1 alebo ods. 2 tohto čl. Dohody Partnerom verejného sektora alebo v dôsledku toho, že 

sa Oprávnená osoba spoľahla na pravdivosť vyhlásenia  Partnera verejného sektora, v akomkoľvek 

dokumente predkladanom Oprávnenej osobe v súlade s touto Dohodou, a to výslovne bez ohľadu na 

to, že Oprávnená osoba nie je pokynmi Partnera verejného sektora pri plnení tejto Dohody viazaná 

a tiež bez ohľadu na to, či Oprávnená osoba mala alebo mohla také porušenie zistiť alebo nie pri 

vynaložení starostlivosti primeranej funkcii alebo postaveniu Oprávnenej osoby.  

 

4.Pre vylúčenie pochybností, Parter verejného sektora zodpovedá voči Oprávnenej osobe a zaväzuje sa 

bezodkladne na výzvu Oprávnenej osoby uhradiť a kompenzovať Oprávnenej osobe všetku 

a akúkoľvek škodu a ujmu, ktorú Oprávnená osoba utrpí (vrátane škody ktorú Oprávnená osoba utrpí 

ako dôsledok jej zodpovednosti ako Oprávnenej osoby voči iným subjektom ako Partnerovi verejného 

sektora v zmysle ZoRPVS) v dôsledku: 



a) porušenia ods. 1 alebo ods. 2 tohto čl. Dohody Partnerom verejného sektora, alebo 

b) v dôsledku toho, že sa Oprávnená osoba spoľahla na pravdivosť vyhlásenia Partnera 

verejného sektora, uvedeného v akomkoľvek dokumente predkladanom Oprávnenej osobe 

v súlade s touto Dohodou, alebo 

c) v dôsledku neposkytnutia alebo nezabezpečenia súčinnosti Partnera verejného sektora 

v zmysle tejto Dohody, alebo 

d) v dôsledku porušenia povinnosti Partnera verejného sektora v zmysle tejto Dohody 

e) v dôsledku omeškania Partnera verejného sektora so splnením svojej povinnosti voči 

Oprávnenej osobe v zmysle tejto Dohody, 

a to výslovne bez ohľadu na to, že Oprávnená osoba nie je pokynmi Partnera verejného sektora pri 

plnení tejto Dohody viazaná a tiež bez ohľadu na to, či Oprávnená osoba mala alebo mohla také 

porušenie zo strany Partnera verejného sektora včas zistiť alebo nie pri vynaložení starostlivosti 

primeranej funkcii alebo postaveniu Oprávnenej osoby.  

5. Zmluvné strany zodpovedajú za neplnenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy a nahradia 

druhej strane preukázateľnú škodu, ktorá jej ich neplnením vznikne. 

 

6. Pri zodpovednosti za škodu sa zmluvné strany budú riadiť všeobecne záväznými predpismi v súlade 

s § 373 Obchodného zákonníka. 

 

7. Ak oprávnená osoba uhradí pokutu podľa § 13 ods. 5 zákona z titulu ručenia, štatutárny orgán 

partnera verejného sektora je povinný v zmysle regresného nároku takto zaplatenú pokutu na 

požiadanie oprávnenej osoby oprávnenej osobe vrátiť. 

 

8. Partner verejného sektora vyhlasuje, že ručí za prípadný nárok oprávnenej osoby voči štatutárnemu 

orgánu partnera verejného sektora podľa ods. 7 tejto zmluvy.  

 

5. Partner verejného sektora vyhlasuje, že v zmysle §§725-728 zákona číslo 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov sľubuje, že uhradí oprávnenej osobe škodu 

v prípade, ak by jej vznikla z plnenia povinností oprávnenej osoby, najmä ak by bola povinná zaplatiť 

pokutu za štatutárny orgán podľa § 13 zákona. 

 

Článok VII.  

Účinnosť zmluvy 

1. Zmluva sa uzatvára na neurčitý čas od jej podpísania.  

 

2. Zmluva zaniká, dňom:  

a. smrti oprávnenej osoby,  

b. zániku partnera verejného sektora bez právneho nástupcu,  

c. zápisu novej oprávnenej osoby oprávnenej konať v mene partnera verejného sektora do 

registra,  

d. straty alebo obmedzenia spôsobilosti oprávnenej osoby na právne úkony,  

e. straty spôsobilosti oprávnenej osoby výkonu činnosti oprávnenej osoby v zmysle ZRPVS.  

 

3. Zmluva môže byť ukončená písomnou dohodou účastníkov dohody, alebo výpoveďou. Výpoveď 

musí byť písomná a doručená druhému účastníkovi dohody.  

 

4. Účastník zmluvy je oprávnený vypovedať zmluvu s jednomesačnou výpovednou lehotou. 

Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom v mesiaci, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 

výpoveď doručená druhému účastníkovi dohody.  

 

5. Účastník môže od zmluvy odstúpiť, ak druhá zmluvná strana poruší svoje povinnosti dohodnuté v 

tejto zmluve alebo zákone alebo ak činnosť osôb konajúcich za príslušnú zmluvnú stranu je v rozpore 



so všeobecne záväznými právnymi predpismi a dobrými mravmi. Právne účinky odstúpenia od 

zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení adresátovi na adresu jeho sídla.  

 

 

Článok VIII.  

Záverečné ustanovenia 

1. Zmeny a doplnky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných dodatkov so súhlasom 

oboch zmluvných stranám. 

 

2. Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch. Jeden obdrží partner verejného sektora a Jeden oprávnená 

osoba. Partner verejného sektora berie na vedomie, že táto zmluva tvorí prílohu návrhu na registráciu 

podľa zákona.  

 

3. Partner verejného sektora súhlasí so spracovaním a použitím osobných údajov účastníkov pre účely 

zákona v súlade so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov. 

 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť a je pre zmluvné strany záväzná odo dňa jej podpisu zmluvnými 

stranami.  

 

5. Účastníci zmluvy svojimi podpismi potvrdzujú, že sú spôsobilí vlastnými úkonmi nadobúdať práva 

a brať na seba povinnosti v plnom rozsahu, ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a že túto dohodu 

podpisujú na základe vlastného rozhodnutia, bez tiesne a nátlaku. Účastníci zmluvy ďalej prehlasujú, 

že táto zmluva vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu, že zmluvné prejavy sú dostatočne určité a 

zrozumiteľné. túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na dôkaz toho ju potvrdzujú svojimi 

vlastnoručnými podpismi . 

 

6. Ak táto zmluva neustanovuje inak, všetky písomnosti sa druhému účastníkovi dohody doručujú 

poštou, a to doporučeným listom alebo sa odovzdajú osobne oproti podpisu. Účinky doručenia 

písomných podaní sú na účely tejto zmluvy splnené aj vtedy, ak príjemca príslušného podania si toto 

nevyzdvihol v odbernej lehote, alebo jeho prevzatie bezdôvodne odmietol. Ak táto zmluva ustanovuje 

elektronickú komunikáciu, je ňou mailová komunikácia doručovaná na e-mailovú adresu účastníka 

uvedenú v tejto zmluve. 

 

7. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona a Obchodného 

zákonníka a platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 

V Komárne, dňa 16.07.2026 

 

 

Partner verejného sektora    Oprávnená osoba 

 

 

..................................................................    .................................................................. 

Občianske združenie Región Váh – Žitava   JUDr. Katarína Nagyová 

 - Vág - Zsitva Régió Polgári Társulás     notár 

zast. štatutárnym orgánom        

 

 


